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internacional

= Acordo politico

1.  Em 16 de maio de 2018, a Comissao apresentou ao Conselho uma proposta de regulamento
do Parlamento Europeu e do Conselho que altera o Regulamento (CE) n.° 862/2007 do
Parlamento Europeu e do Conselho, relativo as estatisticas comunitarias sobre migragao e

protecdo internacional.

2. Tendo em vista fazer avangar os debates, a entdo futura Presidéncia austriaca langou, em
31 de maio de 2018, uma consulta escrita as delegacdes acerca da proposta. A proposta de
compromisso da Presidéncia foi elaborada tendo em conta os comentarios recebidos das
delegagdes durante essa consulta e foi debatida nas reunides do Grupo das Estatisticas em

11 de julho, 3 de setembro e 26 de setembro de 2018.
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3. A versdo revista da proposta de compromisso da Presidéncia, que incluiu algumas alteragoes
propostas na reunido do Grupo das Estatisticas de 26 de setembro de 2018, foi aprovada em
18 de outubro de 2018 por procedimento de assentimento tacito. Em 31 de outubro de 2018, o
Coreper adotou um mandato para encetar negociagdes interinstitucionais sobre a versao

revista do regulamento relativo as estatisticas sobre migracao.

4. O primeiro trilogo politico, bem como a reunido técnica, realizaram-se em dezembro de 2018,
durante a Presidéncia austriaca, apos o que a Presidéncia romena prosseguiu um intenso
programa de reunides politicas e técnicas com o Parlamento e a Comissdo. O compromisso
sobre a versao revista do regulamento relativo as estatisticas sobre migragao foi finalizado
numa reunido técnica que teve lugar a 25 de janeiro de 2018, tendo posteriormente sido

aprovado provisoriamente no trilogo politico realizado em 31 de janeiro de 2019.

5. No entanto, o compromisso acima referido ndo recebeu apoio suficiente das delegagdes. Por
conseguinte, com base nos progressos alcancados, a Presidéncia romena prosseguiu os

debates com vista a chegar a um compromisso aceitdvel para a maioria dos Estados-Membros.

6. Em 16 de abril de 2019, com base no relatorio da Comissdo LIBE, o Parlamento adotou a sua
posicao em primeira leitura sobre a versao revista do regulamento relativo as estatisticas sobre

migracao.

7. A Presidéncia finlandesa prosseguiu os esfor¢os da Presidéncia romena através de um debate
mais aprofundado sobre a versdo revista do regulamento relativo as estatisticas sobre
migra¢ao nas reunioes do Grupo das Estatisticas de 26 de setembro e 31 de outubro de 2019.
A segunda proposta de compromisso elaborada pela Presidéncia finlandesa, constante do
documento 13450/19, foi amplamente apoiada pelas delegacdes na reunido do Coreper

de 20 de novembro de 2019.
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8. A proposta de compromisso acima referida foi apresentada no trilogo politico
de 28 de novembro de 2019 e aprovada provisoriamente mediante alteracdo do

considerando 11.

9.  Em 28 de novembro de 2019, o compromisso acima referido resultante das negociagdes
interinstitucionais, constante do documento 13193/19, foi apresentado ao Grupo das
Estatisticas e apoiado pela grande maioria das delegagdes. Em 4 de dezembro de 2019, o
Coreper confirmou o acordo alcangado sobre a versdo revista do regulamento relativo as

estatisticas sobre migracao, que consta do documento 13193/19.

10. Nareunido de 9 de dezembro de 2019, a Comissao LIBE do Parlamento Europeu votou o
texto acordado no trilogo. Posteriormente, o presidente do Comité de Representantes
Permanentes recebeu uma carta do presidente da Comissao LIBE em que este lhe
comunicava que, sob reserva de revisao juridico-linguistica, iria recomendar & Comissao
LIBE e ao plenario que aprovassem sem alteracdes o acordo alcangado em trilogo, que
continha o texto da versdo revista do regulamento relativo as estatisticas sobre migragao

(doc. 15174/2/19 REV 2).

11. O texto de compromisso apresentado pelo Parlamento Europeu ¢ idéntico ao texto de
compromisso apresentado ao Comité de Representantes Permanentes em 4 de dezembro
de 2019 (documento 13193/19). Reproduz-se no anexo do presente documento a versao

limpa do texto de compromisso apresentado pelo Parlamento Europeu.

12.  Assim sendo, convida-se o Coreper a recomendar ao Conselho que adote um acordo
politico sobre o texto da versao revista do regulamento relativo as estatisticas sobre

migra¢io que consta do anexo do presente documento.
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ANEXO

PE-CONS N.°/AA -2018/0154 (COD)

REGULAMENTO (UE) 2019/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de

que altera o Regulamento (CE) n.° 862/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo

as estatisticas comunitarias sobre migracio e protecao internacional

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 338.°, n.° 1,
Tendo em conta a proposta da Comissdao Europeia,
Apos transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario’,

1 Posicao do Parlamento Europeu de ... (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisdao do
Conselho de...
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Considerando o seguinte:

O Regulamento (CE) n.° 862/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho? estabelece um
quadro normativo comum e comparavel para as estatisticas europeias sobre migragao e

protecdo internacional.

Para responder a novas necessidades da Unido em matéria de estatisticas sobre migragao e
protecao internacional e tendo em conta que as caracteristicas da migragado se alteram
rapidamente, € necessario um enquadramento que permita uma resposta rapida a evolugao

das necessidades estatisticas em matéria de migragdo e protecdo internacional.

Para ajudar a Unido a dar uma resposta eficaz aos desafios colocados pela migragdo e a
elaborar politicas baseadas nos direitos humanos, € necessaria uma periodicidade subanual

dos dados em matéria de asilo e gestdo das migracdes.

2 Re
de

gulamento (CE) n.° 862/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de julho
2007, relativo as estatisticas comunitarias sobre migragdo e protecdo internacional e que

revoga o Regulamento (CEE) n.° 311/76 do Conselho relativo ao estabelecimento de

est

atisticas sobre trabalhadores estrangeiros (JO L 199 de 31.7.2007, p. 23).
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4. As estatisticas em matéria de asilo e de gestdo das migragdes sao fundamentais para o
estudo, a formulagdo e a avaliagdo de um vasto conjunto de politicas, em especial no que
se refere as respostas a dar a chegada de pessoas que procuram prote¢ao na Europa, com

vista a definir e aplicar as melhores politicas.

5. As estatisticas em matéria de migracao e prote¢do internacional sdo essenciais para uma
visdo geral dos movimentos migratorios no interior da Unido e para os Estados-Membros
poderem aplicar de forma adequada o direito da Unido, em conformidade com os direitos
fundamentais, tal como estabelecido na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia e na Convengao para a Prote¢ao dos Direitos do Homem e das Liberdades

Fundamentais.

6. A fim de assegurar a qualidade e, sobretudo, a comparabilidade dos dados fornecidos pelos
Estados-Membros, e de permitir a realizacao de analises fiaveis ao nivel da Unido, os
dados utilizados deverao basear-se nos mesmos conceitos e referir-se a0 mesmo periodo ou

data de referéncia.
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7. Os dados facultados relativos ao asilo e a gestdo das migragdes deverao ser coerentes com

as informagdes pertinentes recolhidas nos termos do Regulamento (CE) n.® 862/2007.

8. O Regulamento (CE) n.° 223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho? estabelece um
quadro de referéncia para as estatisticas europeias sobre migragdo e protecao internacional.
Este regulamento consagra, em particular, o respeito pelos principios de independéncia
profissional, imparcialidade, objetividade, fiabilidade, segredo estatistico e relagdo custo-

-beneficio.

0. A fim de melhorar a eficiéncia da producao estatistica, as autoridades estatisticas nacionais
deverao ter o direito de aceder e utilizar, pronta e gratuitamente, todos os ficheiros
administrativos e de integrar esses ficheiros administrativos nos dados estatisticos, na
medida do necessario para o desenvolvimento, producdo e divulgagdo das estatisticas
europeias, em conformidade com o disposto no artigo 17.°-A do Regulamento (CE)

n.° 223/20009.

3 Regulamento (CE) n.° 223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de margo
de 2009, relativo as Estatisticas Europeias e que revoga o Regulamento (CE, Euratom)
n.° 1101/2008 relativo a transmissdo de informagdes abrangidas pelo segredo estatistico ao
Servico de Estatistica das Comunidades Europeias, o Regulamento (CE) n.° 322/97 do
Conselho relativo as estatisticas comunitarias e a Decisdo 89/382/CEE, Euratom do Conselho
que cria o Comité do Programa Estatistico das Comunidades Europeias (JO L 87
de 31.3.2009, p. 164).
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10. Ao desenvolverem, produzirem e divulgarem estatisticas europeias, as autoridades
estatisticas nacionais e europeias e, se for caso disso, outras autoridades competentes,
deverdo ter em conta os principios estabelecidos no Codigo de Conduta das Estatisticas

Europeias, na versao revista e atualizada pelo Comité do Sistema Estatistico Europeu em

16 de novembro de 2017.

11. Os estudos-piloto deverdo ter em conta o valor acrescentado da Unido, criar as condigdes
para a introdu¢do de novas recolhas de dados no ambito de aplicacao do presente
regulamento, avaliar a viabilidade e a qualidade das estatisticas, nomeadamente a sua
comparabilidade entre paises, bem como os custos das recolhas dos dados correspondentes.
Antes de lancar cada estudo-piloto especifico, a Comissao devera analisar as fontes
administrativas pertinentes a nivel da Unido e averiguar se as estatisticas requeridas se
poderiam basear nessas fontes. Devera ser dada prioridade ao exame do numero de pedidos

e do nimero de pedidos de rejeitados para a emissdo de um primeiro titulo de residéncia.

Os resultados dos estudos-piloto deverao ser objeto de uma avaliacdo pela Comissao, em
estreita cooperagao com os Estados-Membros, e deverdo ser tornados publicos. A
Comissao s6 devera considerar a possibilidade de introduzir novas recolhas de dados nos
Estados-Membros se os resultados dos estudos-piloto forem positivos. A Comissao devera,
além disso, consultar a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados, nas condigdes
estabelecidas no artigo 42.° do Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do

Conselho®.

4 Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro
de 2018, relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais pelas instituicdes e pelos o6rgaos e organismos da Unido e a livre circulagdo desses
dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisao n.° 1247/2002/CE (JO L
295 de 21.11.2018, p. 39-98).
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(11-A) No ambito de aplica¢do do presente regulamento, ¢ importante otimizar a utilizacdo das

informacdes existentes e dos dados ja recolhidos. Para esse efeito, deverao ser exploradas

fontes de dados existentes a nivel nacional e da Unido, bem como formas de beneficiar do

Quadro de Interoperabilidade referido no Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento

Europeu e do Conselho * e no Regulamento (UE) 2019/818 do Parlamento Europeu e do

Conselho * *, a fim de avaliar o seu uso para as estatisticas oficiais. Essa avaliacdo devera

também abranger a aplicacao do conceito de interoperabilidade a nivel da Unido, a fim de

permitir que varios organismos utilizem os mesmos dados, em funcao das suas

necessidades e das autorizagdes de que dispdem.

Regulamento (UE) 2019/817 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 20 de maio de 2019, relativo a criagdo de um regime de interoperabilidade
entre os sistemas de informa¢do da UE no dominio das fronteiras e vistos e que
altera os Regulamentos (CE) n.° 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE)
2018/1240, (UE) 2018/1726 e (UE) 2018/1861 do Parlamento Europeu e do
Conselho, e as Decisdes 2004/512/CE e 2008/633/JAI do Conselho (JO L 135

de 22.5.2019, p. 27).

ok Regulamento (UE) 2019/818 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 20 de maio de 2019, relativo a criacao de um quadro para a interoperabilidade
entre os sistemas de informacao da UE no dominio da cooperacao policial e
judicidria, asilo e migracdo, e que altera os Regulamentos (UE) 2018/1726, (UE)
2018/1862 e (UE) 2019/816 (JO L 135 de 22.5.2019, p. 85).
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(11-B)

12.

13.

No respeito do ambito de aplicacao do presente regulamento, a Comissao (Eurostat) devera
ter por objetivo assegurar a coordenagao com as agéncias competentes da Unido das
recolhas de dados utilizados e, para o efeito, deverdo ser celebrados acordos de cooperagdo

entre a Comissao (Eurostat) e essas agéncias no ambito das respetivas competéncias.

O Regulamento (CE) n.° 223/2009 constitui o quadro de referéncia para as estatisticas
europeias e exige que os Estados-Membros respeitem os principios estatisticos e os
critérios de qualidade especificados nesse regulamento. Os relatdrios sobre a qualidade sdo
essenciais para avaliar, melhorar e dar a conhecer a qualidade das estatisticas europeias. O
Comité do Sistema Estatistico Europeu aprovou uma norma do Sistema Estatistico
Europeu (SEE) relativa a estrutura dos relatorios sobre a qualidade, em conformidade com
o artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 223/2009. Essa norma do SEE devera contribuir

para a harmonizacdo dos relatérios sobre a qualidade nos termos do presente regulamento.

O objetivo do presente regulamento, a saber, rever e completar as regras comuns existentes
para a recolha e o tratamento de estatisticas europeias em matéria de migragao e protecao
internacional ndo pode ser suficientemente realizado pelos Estados-Membros a titulo
individual. Mas pode, por razdes da harmonizagao e comparabilidade, ser mais bem
alcangado ao nivel da Unido. Por conseguinte, a Unido pode adotar medidas adequadas, em
conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da
Uniado Europeia. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no

mesmo artigo, o presente regulamento ndo excede o necessario para alcangar esse objetivo.
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14.

(14-A)

15.

A fim de alcangar os objetivos do Regulamento (CE) n.° 862/2007, deverao ser atribuidos
recursos financeiros suficientes para a recolha, analise e divulgacgao de estatisticas
nacionais ¢ da Unido de elevada qualidade em matéria de migragdo e protecao

internacional.

Se a execucao do presente regulamento exigir que o sistema estatistico nacional de um
Estado-Membro desenvolva e aplique novas metodologias e recolhas de dados para as
estatisticas no ambito do presente regulamento, nomeadamente a participacao dos Estados-
-Membros em estudos-piloto e a atualizagao das fontes de dados e dos sistemas
informaticos, devera ser concedida uma contribuicao financeira da Unido aos Estados-
-Membros sob a forma de subvengdes, em conformidade com o Regulamento (UE,

Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho?.

O presente regulamento garante o respeito pela vida privada e familiar e a protecao dos
dados de carater pessoal e a ndo discriminagdo, consagrados nos artigos 7.°, 8.° ¢ 21.° da
Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia. O Regulamento (UE) 2016/679 do
Parlamento Europeu e do Conselho® e o Regulamento (UE) 2018/1725 deverio ser

aplicaveis aos dados pessoais abrangidos pelo presente regulamento.

de

Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho,

18 de julho de 2018, relativo as disposi¢des financeiras aplicaveis ao orcamento geral da

Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)

nO
nO

1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE)
223/2014 e (UE) n.° 283/2014, e a Decisdo n.° 541/2014/UE, e revoga o

Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
6 Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativo a protecao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais

e a livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre
a Protecdo de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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16. A fim de assegurar condi¢des uniformes de execugao do presente regulamento, deverdo ser
atribuidas competéncias de execucdo a Comissao no que diz respeito a especificacdo das
desagregagoes, a defini¢do das regras relativas aos formatos adequados para a transmissao
de dados e a definicdo das modalidades praticas e do contetido dos relatorios sobre a
qualidade. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE)

n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho’.

17. Sempre que a execucao do presente regulamento implique que sejam efetuadas adaptagoes
importantes dos sistemas estatisticos nacionais de um Estado-Membro, a Comissao devera
poder conceder, em casos devidamente justificados e durante um periodo limitado,
derrogacdes ao Estado-Membro em causa. Essas adaptacdes importantes podem resultar,
nomeadamente, da necessidade de melhorar a atualidade, adaptar a conceg@o das recolhas
de dados, incluindo o acesso as fontes administrativas, ou desenvolver novos instrumentos

para a producao de dados.

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo
pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela Comissao (JO L 55
de 28.2.2011, p. 13).
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18.

19.

(19-A)

20.

ADOTA

O controlo efetivo da execucao do Regulamento n.° 862/2007 pressupde que ele seja
avaliado periodicamente. A Comissdo devera avaliar exaustivamente as estatisticas
compiladas nos termos do Regulamento n.° 862/2007, bem como a sua qualidade e
disponibiliza¢ao em tempo Tttil, para efeitos de apresentagdo de relatorios ao Parlamento
Europeu e ao Conselho. Deverao ser realizadas consultas em estreita colaboragdo com
todos os intervenientes envolvidos na recolha de dados em matéria de asilo e com os

principais utilizadores dessas estatisticas.
O Regulamento (CE) n.° 862/2007 devera, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

A Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados foi consultada nos termos do artigo 28.°,

n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho*.

* Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 18 de dezembro de 2000, relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos 6rgaos

comunitarios e a livre circula¢ao desses dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).
O Comité do Sistema Estatistico Europeu foi consultado,

RAM O PRESENTE REGULAMENTO:
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Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 862/2007 ¢ alterado do seguinte modo:

1. No artigo 1.°, a alinea c) passa a ter a seguinte redacao:

"C)

Os procedimentos administrativos e judicidrios nos Estados-Membros em matéria de

imigracdo, de concessao de autorizacdes de residéncia, de nacionalidade, de asilo e

de outras formas de protecao internacional e de entrada e permanéncia ilegais e de

n.
regressos.";

2. O artigo 2.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

Non.° 1, a alinea j), passa a ter a seguinte redagao:

"j)

"Pedido de protecdo internacional”, o pedido de protecdo internacional na
acecao do artigo 2.° alinea h), da Diretiva 2011/95/UE do Parlamento Europeu

e do Conselho;";

*

Diretiva 2011/95/UE do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 13 de dezembro de 2011, que estabelece normas relativas as condicdes a
preencher pelos nacionais de paises terceiros ou por apatridas para poderem
beneficiar de prote¢do internacional, a um estatuto uniforme para refugiados ou
pessoas elegiveis para prote¢do subsididria e ao conteudo da protecao

concedida (JO L 337 de 20.12.2011, p. 9).";

No n.° 1, a alinea k) passa a ter a seguinte redagao:

Hk)

"Estatuto de refugiado", o estatuto de refugiado na ace¢@o do artigo 2.°,

alinea e), da Diretiva 2011/95/UE;";
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Non.° 1, a alinea 1) passa a ter a seguinte redagao:

1) "Estatuto de protecao subsidiaria", o estatuto de protecdo subsidiaria na acegao

do artigo 2.°, alinea g), da Diretiva 2011/95/UE;";

d) Non.°l,aalinea m), passa a ter a seguinte redacao:
"m) "Membros da familia", os membros da familia na acecdo do artigo 2.°, alinea g),
do Regulamento (UE) n.° 604/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho*;
* Regulamento (UE) n.° 604/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 26 de junho de 2013, que estabelece os critérios € mecanismos de
determinagdo do Estado-Membro responsavel pela analise de um pedido de
prote¢do internacional apresentado num dos Estados-Membros por um nacional
de um pais terceiro ou por um apatrida (JO L 180 de 29.6.2013, p. 31).";
e) Non.°1,aalinea o) passa a ter a seguinte redacao:
"0) "Menor ndo acompanhado", o menor ndo acompanhado na ace¢do do artigo 2.°,
alinea 1), da Diretiva 2011/95/UE;";
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No n.° 1, a alinea p) passa a ter a seguinte redagao:

"p) "Fronteiras externas", as fronteiras externas na acecao do artigo 2.°, n.° 2, do

Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho*;

* Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 9 de margo de 2016, que estabelece o codigo da Unido relativo ao regime de

passagem de pessoas nas fronteiras (Codigo das Fronteiras Schengen) (JO L 77

de 23.3.2016, p. 1).";

g) Non.°1,aalinea q) passa a ter a seguinte redacao:

"q) "Nacionais de paises terceiros a quem foi recusada a entrada", os nacionais de
paises terceiros cuja entrada foi recusada nas fronteiras externas por nao
preencherem todas as condigdes de entrada estabelecidas no artigo 6.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2016/399 e ndo pertencerem as categorias de pessoas
referidas no artigo 6.°, n.° 5, desse regulamento;";
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h)

Ao n.° 1 ¢ aditada a seguinte alinea:

"s-A) "Afastamento", o afastamento na acecdo do artigo 3.°, n.° 5, da

Diretiva 2008/115/CE do Parlamento Europeu e do Conselho*;

*  Diretiva 2008/115/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 16 de dezembro de 2008, relativa a normas e procedimentos comuns nos

Estados-Membros para o regresso de nacionais de paises terceiros em situacao

irregular (JO L 348 de 24.12.2008, p. 98).";

1)  Aon.°1 ¢ aditada a seguinte alinea:
"s-B) "Partida voluntaria", a partida voluntaria na ace¢do do artigo 3.°, ponto 8, da
Diretiva 2008/115/CE;";
1) O n.° 3 ¢ suprimido;
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a) On°

"C)

O artigo 4.°

¢ alterado do seguinte modo:
1, alinea c), passa a ter a seguinte redagdo:

Numero de pedidos de protegdo internacional que tenham sido retirados
durante o periodo de referéncia, desagregados por retirada tacita e expressa
referida nos artigos 27.° e 28.° da Diretiva 2013/32/UE do Parlamento Europeu

e do Conselho*;

Diretiva 2013/32/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho
de 2013, relativa a procedimentos comuns de concessao e retirada do estatuto

de protecdo internacional (JO L 180 de 29.6.2013, p. 60).";
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b)  Aon.°1 sdo aditadas as seguintes alineas:

"d)

Numero de pessoas que tenham apresentado um pedido de protegao
internacional ou que tenham sido incluidas nesse pedido na qualidade membros
da familia durante o periodo de referéncia e que apresentem o pedido de

protecao internacional pela primeira vez;

Numero de pessoas que tenham apresentado um pedido de protegao
internacional ou que tenham sido incluidas nesse pedido na qualidade de
membros da familia durante o periodo de referéncia e cujos pedidos tenham
sido tratados no ambito do procedimento acelerado a que se refere o artigo 31.°,

n.° 8, da Diretiva 2013/32/UE,;

Numero de pessoas que tenham apresentado um pedido subsequente de
protecdo internacional, nos termos do artigo 40.° da Diretiva 2013/32/UE, ou
que tenham sido incluidas nesse pedido na qualidade de membros da familia

durante o periodo de referéncia;
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b)

j)  Numero de pessoas que tenham apresentado um pedido de protecao
internacional ou que tenham sido incluidas nesse pedido na qualidade de
membros da familia e que tenham beneficiado de condi¢des materiais de
acolhimento que asseguraram um nivel de vida adequado aos requerentes, em
conformidade com o artigo 17.° da Diretiva 2013/33/UE do Parlamento

Europeu e do Conselho, no final do periodo de referéncia;

* Diretiva 2013/33/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho
de 2013, que estabelece normas em matéria de acolhimento dos requerentes de

protecdo internacional (JO L 180 de 29.6.2013, p. 96).";
O tultimo paragrafo do n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

"As estatisticas referidas nas alineas a), b), ¢), d), e) e f) sdo desagregadas por idade,
por sexo ¢ por nacionalidade das pessoas em causa, € por menores nao
acompanhados. Dizem respeito a periodos de referéncia de um més de calendario e
sdo transmitidas a Comissao (Eurostat) no prazo de dois meses a contar do final do

més de referéncia. O primeiro més de referéncia € janeiro de 2021.

As estatisticas a que se refere a alinea j) dizem respeito a periodos de referéncia de
um ano civil e devem ser transmitidas a Comissao (Eurostat) no prazo de seis meses

a contar do final do ano de referéncia. O primeiro ano de referéncia ¢ 2021.
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g)

)

No n.° 2, a alinea b) passa a ter a seguinte redacao:

"b) Numero de pessoas abrangidas por decisdes de primeira instancia proferidas
por entidades administrativas ou judiciais durante o periodo de referéncia, que
concedem, revogam, pdem termo ou recusam a renovagao do estatuto de

refugiado";
No n.° 2, a alinea c) passa a ter a seguinte redagao:

"c) Numero de pessoas abrangidas por decisdes de primeira instancia proferidas
por entidades administrativas ou judiciais durante o periodo de referéncia, que
concedem, revogam, pdem termo ou recusam a renovacao do estatuto de

protecao subsidiaria";
O tultimo paragrafo do n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

"Estas estatisticas sdo desagregadas por idade, por sexo e por nacionalidade das
pessoas em causa, € por menores nao acompanhados. Dizem respeito a periodos de
referéncia de trés meses de calendario e sdo transmitidas & Comissdo (Eurostat) no
prazo de dois meses a contar do final do periodo de referéncia. O primeiro periodo de

referéncia ¢ de janeiro a margo de 2021."
O n.° 3, alinea c), passa a ter a seguinte redagao:

"c) Numero de pessoas abrangidas por decisdes definitivas proferidas por
entidades administrativas ou judiciais durante o periodo de referéncia, que
concedem, revogam, pdem termo ou recusam a renovagao do estatuto de

refugiado";
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k) Non.°3,aalinea d) passa a ter a seguinte redagao:

"d) Pessoas abrangidas por decisdes definitivas proferidas por entidades
administrativas ou judiciais durante o periodo de referéncia, que concedem,
revogam, pdem termo ou recusam a renovacao do estatuto de protegao

subsidiaria";
1) O ultimo pardgrafo do n.° 3 passa a ter a seguinte redagao:

"As estatisticas referidas nas alineas a), b), ¢), d), e), f) e g) sdo desagregadas por
idade, por sexo e por nacionalidade das pessoas em causa e, com excec¢ao daquelas a
que se refere a alinea a), por menores nao acompanhados. Além disso, as estatisticas
a que se refere a alinea g) sdo desagregadas por pais de residéncia e por tipo de
decisdo de asilo. Dizem respeito a periodos de referéncia de um ano civil e sao
transmitidas a Comissdo (Eurostat) no prazo de trés meses a contar do final do ano de

referéncia. O primeiro ano de referéncia ¢ 2021.
m) Non.°4,aalinea d) passa a ter a seguinte redagao:

"d) O numero de transferéncias decorrentes das decisdes a que se referem as

alineas c ) e h);";
n) Non.°4, sdo aditadas as seguintes alineas:

"f) O numero de pedidos de reexame de tomada ou de retomada a cargo de

requerentes de asilo;
g)  As disposicdes em que se baseiam os pedidos a que se refere a alinea f);

h)  As decisdes tomadas em resposta aos pedidos a que se refere a alinea f).";
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o) O ultimo paragrafo do n.° 4 passa a ter a seguinte redagao:

"Essas estatisticas sdo desagregadas por sexo, € por menores acompanhados e nao
acompanhados. Essas estatisticas dizem respeito a periodos de referéncia de um ano
civil e sdo transmitidas a Comissao (Eurostat) no prazo de trés meses a contar do

final do ano de referéncia. O primeiro ano de referéncia ¢ 2021."
5. O artigo 5.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non.°1,aalinea a) passa a ter a seguinte redacao:

"a) Numero de nacionais de paises terceiros a quem tenha sido recusada a entrada

no territério do Estado-Membro nas fronteiras externas, desagregadas por

nacionalidade;";
a-A) O segundo paragrafo do n.° 1 passa a ter a seguinte redacdo:

"As estatisticas referentes a alinea a) sdo desagregadas nos termos do artigo 14.°,

n.° 5, do Regulamento (UE) n.® 2016/399*.";

Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 9 de marco de 2016, que estabelece o codigo da Unido relativo ao regime de

passagem de pessoas nas fronteiras (Codigo das Fronteiras Schengen) (JO L 77
de 23.3.2016, p. 1).";
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b) O terceiro paragrafo do n.° I passa a ter a seguinte redacao:

"As estatisticas referentes a alinea b) sdo desagregadas por idade e sexo, por

n.n

nacionalidade das pessoas em causa, bem como por motivo ¢ local de deten¢ao.";
6. O artigo 6.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

"l.  Os Estados-Membros transmitem a Comissao (Eurostat) estatisticas sobre:

a) O numero de autorizagdes de residéncia concedidas a nacionais de paises

terceiros, de acordo com as seguintes desagregacdes:

i)  autorizagdes emitidas durante o periodo de referéncia, que
concedem a pessoa em causa uma autorizagdo de residéncia pela
primeira vez, desagregadas por nacionalidade, por motivo de
emissao da autorizagdo, por prazo de validade da autorizagao por

idade e por sexo;

il)  autorizagdes emitidas durante o periodo de referéncia e concedidas
aquando da alterag@o do estatuto de imigracao da pessoa ou da
razdo da estadia da pessoa em causa, desagregadas por
nacionalidade, por motivo de emissao da autorizagdo, por prazo de

validade da autorizagdo, por idade e por sexo;

1i1)  autorizagdes validas no termo do periodo de referéncia (niimero de
autorizacdes emitidas, ndo retiradas nem caducadas), desagregadas
por nacionalidade, por motivo de emissdo da autorizagdo, por prazo

de validade da autorizagdo, por idade e por sexo;
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b) O namero de residentes de longa duragao no termo do periodo de

referéncia, desagregado por nacionalidade, por idade e por sexo;

¢) O namero de pessoas que adquiriram, durante o ano de referéncia, um

titulo de residéncia de longa duracao, desagregado por idade e por sexo.";
b) O n.°3 passa a ter a seguinte redagao:

"As estatisticas a que se refere o n.° 1 dizem respeito a periodos de referéncia de um
ano civil e sdo transmitidas a Comissao (Eurostat) no prazo de seis meses a contar do

final do ano de referéncia. O primeiro ano de referéncia ¢ 2021."

7. O artigo 7.° ¢ alterado do seguinte modo:
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e) Non.°1,aalinea b) passa a ter a seguinte redagao:

"b)

O nimero de nacionais de paises terceiros que tenham efetivamente
abandonado o territorio do Estado-Membro na sequéncia de uma decisdo ou de
um ato de natureza administrativa ou judicial referido na alinea a), desagregado
por nacionalidade das pessoas afastadas, por tipo de afastamento e de

assisténcia recebida e por pais de destino,"

g) On.°2passaa ter a seguinte redagao:

"2,

As estatisticas a que se refere o n.° 1 sdo desagregadas por idade e por sexo das
pessoas em causa, € por menores nao acompanhados. Dizem respeito a
periodos de referéncia de trés meses e sao transmitidas a Comissao (Eurostat)
no prazo de dois meses a contar do final do periodo de referéncia. O primeiro

periodo de referéncia ¢ de janeiro a marco de 2021."

8. E suprimido o artigo 8.°.
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0. O artigo 9.°

¢ alterado do seguinte modo:

a)  Sao inseridos os seguintes nimeros:

"l.-A. Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para garantir a

1.-B.

qualidade dos dados e metadados transmitidos.

Para efeitos do presente regulamento, sdo aplicaveis os critérios de qualidade
estabelecidos no artigo 12.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 223/2009 do

Parlamento Europeu e do Conselho*.

Regulamento (CE) n.° 223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de marco de 2009, relativo as Estatisticas Europeias e que revoga o
Regulamento (CE, Euratom) n.° 1101/2008 relativo a transmissdo de
informagdes abrangidas pelo segredo estatistico ao Servico de Estatistica das
Comunidades Europeias, o Regulamento (CE) n.® 322/97 do Conselho relativo
as estatisticas comunitérias e a Decisdo 89/382/CEE, Euratom do Conselho que
cria o0 Comité do Programa Estatistico das Comunidades Europeias (JO L 87

de 31.3.2009, p. 164).";
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b) O n.°2 passa a ter a seguinte redagao:

"2.

Os Estados-Membros comunicam a Comissao (Eurostat), sob a forma de
relatorios sobre a qualidade, as fontes de dados utilizadas, as razdes
subjacentes a essa escolha e os efeitos que as fontes de dados selecionadas tém
na qualidade das estatisticas, bem como as medidas técnicas e organizativas
utilizadas para garantir a protecao dos dados pessoais e os métodos de
estimativa utilizados, e mantém a Comissao (Eurostat) informada das

alteracdes nesse dominio.";

¢) On.°3 passaa ter a seguinte redagao:

H3.

Os Estados-Membros transmitem a Comissao (Eurostat), a pedido desta, todos
os esclarecimentos adicionais necessarios para avaliar a qualidade das

informagdes estatisticas.";

d)  E aditado o seguinte niumero:

"3.-A. A Comissao fica habilitada a adotar atos de execu¢ao a fim de definir as

modalidades praticas e o conteudo dos relatorios sobre a qualidade. Os
referidos atos de execuc¢do sdao adotados pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 11.°, n.° 2, e ndo acarretam um aumento significativo de

encargos ou custos para os Estados-Membros.";
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e)

Os n.%s 4 e 5 passam a ter a seguinte redagao:

"4.  Os Estados-Membros informam sem demora a Comissao (Eurostat) das
revisdes e corregdes as estatisticas transmitidas nos termos do presente
regulamento, bem como de quaisquer altera¢des dos métodos e das fontes de
dados utilizadas, e de quaisquer informagdes ou alteragdes pertinentes relativas
a execugao do presente regulamento que possam influir na qualidade dos dados

transmitidos.

5. As medidas relacionadas com a defini¢do dos formatos adequados para a
transmissao dos dados sao aprovadas pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 11.°, n.° 2.";

4.-B Sao aditados os seguintes artigos:

"Artigo 9.°-A

Estudos-piloto

1. Sem deixar de cumprir os objetivos do presente regulamento, e a fim de testar
desagregagoes ou dados suplementares ou novos nos termos do presente
regulamento, a Comissao (Eurostat) lanca estudos-piloto a realizar pelos Estados-
-Membros numa base voluntaria.

2. Os Estados-Membros, juntamente com a Comissao (Eurostat), garantem a
representatividade desses estudos a nivel da Unido. Esses estudos visam a viabilidade
de novas recolhas de dados, nomeadamente a disponibilidade de fontes de dados e de
técnicas de produgdo adequadas, a qualidade e comparabilidade estatisticas
subjacentes, bem como os custos e os encargos administrativos relacionados com as
recolhas de dados.
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2.-A Antes do langamento de cada estudo-piloto especifico, a Comissao (Eurostat) analisa

as fontes administrativas relevantes a nivel da Unido, a fim de reduzir ao minimo os
encargos administrativos adicionais para os institutos nacionais de estatistica e outras
autoridades nacionais, e de reforcar a utiliza¢ao dos dados existentes, em
conformidade com o artigo 17.°-A do Regulamento (CE) n.° 223/2009. Essa analise
visa determinar se as novas estatisticas se podem basear nas informagdes disponiveis
nessas fontes e harmonizar os conceitos sempre que tal se revelar possivel. A
Comissao (Eurostat) tem igualmente em conta os encargos administrativos gerados
por outros estudos-piloto em curso, a fim de limitar o nimero de estudos-piloto

concomitantes durante o0 mesmo periodo de tempo.
Esses estudos-piloto dizem respeito aos seguintes temas:
para as estatisticas exigidas nos termos do artigo 4.°, n.° 1:

a) Numero de pessoas que tenham apresentado um pedido de protecdo internacional
ou que estejam incluidas num pedido dessa natureza como membros da familia e

que:

1. tenham sido dispensadas do procedimento acelerado ou do
procedimento na fronteira ou cujos pedidos tenham sido tratados nos
termos do procedimento na fronteira;

ii. ndo estejam registadas no Eurodac;

11i. tenham apresentado provas documentais que possam ajudar na
determinagao da sua identidade;

v. tenham estado detidas, desagregado por durag¢do da detencdo e
motivos da deteng¢do; tenham sido objeto de uma decisdo ou de um ato
de natureza administrativa ou judicial que determine a sua detencdo ou
uma medida alternativa a sua deten¢ao;, desagregado por tipo de
medida alternativa e pelo més em que essa decisdo ou ato tenha sido

emitido;
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V. tenham beneficiado de assisténcia juridica gratuita;

v.-A  tenham recebido as prestacdes materiais especificadas na alinea j),
desagregadas por idade, por sexo, por nacionalidade e por menores
nao acompanhados, bem como a possibilidade de relacionar essas

estatisticas com periodos de referéncia de um més;

vi. tenham sido reconhecidas como menores ndo acompanhados e aos
quais tenha sido designado um representante ou tenham sido
colocados no sistema de educacao ou lhes tenha sido concedido acesso

a esse sistema;

vii.  tenham sido submetidos a uma avaliagdo da idade, incluindo os

resultados dessa avaliagao;

b) Numero médio de menores ndo acompanhados que apresentem um pedido de

protecao internacional por representante;
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Para as estatisticas exigidas ao abrigo do artigo 4.°, n.°s 2 e 3:

¢)

Numero de pessoas que foram objeto de decisdes de primeira instancia ou de

decisdes definitivas no ambito de processos de recurso ou de reapreciagao:

11.

Para as estatisticas exigidas nos termos do n.° 2, alinea a), e do n.° 3,

alinea b), desagregadas do seguinte modo:

- decisdes que declarem a inadmissibilidade dos pedidos,
desagregadas por motivos de inadmissibilidade;

— decisdes de indeferimento de pedidos, desagregadas por motivos
de improcedéncia;

- decisoes de indeferimento de pedidos por serem manifestamente
infundados no ambito dum processo regular, desagregadas por
motivos de indeferimento;

- decisdes de indeferimento de pedidos por serem manifestamente
infundados no ambito dum processo acelerado, desagregadas
por motivos de rejei¢do e aceleracao;

— decisdes de indeferimento de pedidos pelo facto de o requerente

poder beneficiar de prote¢ao no seu pais de origem;

Para as estatisticas exigidas nos termos do n.° 2, alineas b) e c), do
n.° 3, alinea c) e d), as decisoes de cessacao ou de exclusdo, por sua
vez desagregadas pelo motivo especifico em que se baseia a cessagdo

ou a exclusao;
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d) Numero de pessoas que foram objeto de decisdes na sequéncia de uma

entrevista pessoal,;

e) Numero de pessoas que foram objeto de decisdes de primeira instancia ou de
decisdes definitivas de reducao ou retirada das condi¢des materiais de

acolhimento;
f) Duracao dos recursos;
para as estatisticas exigidas nos termos do artigo 4.°, n.° 4:
g) Desagregadas por idade e por nacionalidade;
Para as estatisticas exigidas nos termos do artigo 4.° no seu conjunto:
h) Desagregadas por més de apresentacio do pedido;
Para as estatisticas exigidas nos termos do artigo 6.°:

h-A) O numero de pedidos e de pedidos indeferidos de primeiros titulos de
residéncia apresentados por nacionais de paises terceiros durante o periodo de
referéncia, desagregados por nacionalidade, por motivo do pedido de titulo de

residéncia, por idade e por sexo;

1) Numero de pedidos de titulos de residéncia que alteram o estatuto de

imigragdo ou o motivo da recusa da permanéncia;

1) Numero dos titulos de residéncia emitidos por motivos familiares
desagregado por motivo e por estatuto do reagrupante do nacional de um pais

terceiro.;
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Para as estatisticas exigidas nos termos do artigo 7.°:

k) Para as estatisticas exigidas nos termos do n.° 1, alinea a), desagregadas pelos

motivos da decisio;

1) Numero de pessoas a que se refere o n.° 1, alinea a), que foram objeto de uma

proibi¢do de entrada;

m) Numero de pessoas que, no ambito de um procedimentos de regresso, sao
objeto de uma decisdo de detencao, desagregado pela duragdo da
permanéncia em deten¢do, ou de uma medida alternativa a detencgao,

desagregado por tipo de alternativa e por més em que a decisao foi proferida;

n)  Numero de pessoas que foram objeto de um regresso, desagregado por pais de

destino e por tipo de decisdo ou ato, do seguinte modo:

1. nos termos de um acordo formal de readmissao da Unido;
1i. nos termos de um acordo informal de readmissdo da Unido;
1ii. nos termos de um acordo nacional de readmissio;
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Os resultados dos estudos-piloto sdo objeto de uma avaliacao pela Comissao
(Eurostat), em estreita cooperacdo com os Estados-Membros, e sdo tornados
publicos. A avaliacdo descreve o valor acrescentado das novas recolhas de dados a
nivel da Unido, efetuadas no ambito do estudo-piloto, e inclui uma avaliacao da
relagdo custo-eficacia, nomeadamente os encargos para os respondentes € 0s custos
de produgdo, em conformidade com o artigo 14.°, n.° 3, do Regulamento (CE)

n.° 223/2009.

Tendo em conta a avaliagdo positiva dos resultados, a Comissao pode adotar medidas
de execucao para recolher novos dados, tal como referido no n.° 2-B. As referidas
medidas de execugdo sdo adotadas pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 11.°,n.° 2.

A fim de facilitar a realizacdo dos estudos-piloto, a Comissdo (Eurostat) assegura o
financiamento adequado aos Estados-Membros que realizam os estudos em

conformidade com o artigo 9.°-B.

A Comissao (Eurostat) apresenta um relatorio dois anos ap6s a entrada em vigor do
presente regulamento e, posteriormente, de dois em dois anos, sobre os progressos
globais realizados no que respeita aos temas a que se refere o n.° 2-B. O referido

relatorio € tornado publico.
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"Artigo 9.°-B

Financiamento

Para efeitos da execugdo do presente regulamento, ¢ concedida uma contribui¢ao
financeira a partir do orcamento geral da Unido aos institutos nacionais de estatistica
e a outras autoridades nacionais competentes a que se refere o artigo 5.°, n.° 2, do

Regulamento (CE) n.° 223/2009, para:

a) o desenvolvimento de metodologias para fins estatisticos nos termos do
presente regulamento, incluindo a participacao dos Estados-Membros nos

estudos-piloto representativos a que se refere o artigo 9.°-A;

b) o desenvolvimento e/ou implementagao das novas recolhas de dados, incluindo
a atualizagdo das fontes de dados e dos sistemas informaticos, no ambito do

presente regulamento, por um periodo maximo de cinco anos.

A contribuigao financeira da Unido ¢ concedida em conformidade com o

Regulamento (UE, Euratom) n.° 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho*.

Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 18 de julho de 2018, relativo as disposicoes financeiras aplicdveis ao orgamento
geral da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013,
(UE) n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013,
(UE) n.° 223/2014 e (UE) n.° 283/2014, e a Decisdao n.° 541/2014/UE, e revoga o
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).";
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11. O artigo 10.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) On°

Hl.

1 passa a ter a seguinte redagao:

A Comissao fica habilitada a adotar atos de execucdo com o objetivo de
especificar as desagregagdes, em conformidade com os artigos 4.°, 5.°, 6.° ¢ 7.°,
e a estabelecer as regras relativas aos formatos adequados para a transmissao
de dados, conforme previsto no artigo 9.°. Ao adotar esses atos de execucao, a
Comissao justifica a necessidade das desagregacdes para efeitos de
desenvolvimento e de acompanhamento das politicas da Unido em matéria de
migracdo e asilo e assegura que esses atos de execucdao ndo impdem custos ou

encargos administrativos adicionais significativos aos Estados-Membros.

Esses atos de execugdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 11.°, n.° 2, 0 mais tardar 18 meses antes do final do periodo de
referéncia, no diz respeito aos dados anuais, e seis meses antes do final do

periodo de referéncia, no que diz respeito aos dados infra-anuais.

b) On.°2 ¢ suprimido;
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12.

O artigo 11.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

d)

O titulo passa a ter a seguinte redagao:
"Procedimento de comité";
O n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

"1. A Comissao ¢ assistida pelo Comité do Sistema Estatistico Europeu, criado pelo
Regulamento (CE) n.° 223/2009. Este comité ¢ um comité na acec¢ao do

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho*.

* Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos
aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias

de execugdo pela Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).";
O n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

"2.  Caso se remeta para o presente numero, aplica-se o artigo 5.° do

Regulamento (UE) n.° 182/2011.";

O n.° 3 ¢ suprimido;
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13.

E aditado o seguinte artigo:

"Artigo 11.°-A

Derrogacoes

2.-A

Caso a aplicagdo do presente regulamento, ou das medidas de execu¢ao adotadas ao
abrigo do mesmo, pelo sistema estatistico nacional de um Estado-Membro exija
adaptagdes importantes, a Comissao pode conceder, por meio de atos de execugao,
uma derrogacdo durante o periodo solicitado por um Estado-Membro, com uma
duragdio méxima de dois anos E assegurada a comparabilidade dos dados dos
Estados-Membros e o calculo em tempo util dos agregados representativos e fidveis a
nivel europeu, e os encargos para os Estados-Membros e os inquiridos sdo tidos em

conta aquando da concessdo da derrogacgao.

Se a derrogacdo continuar a justificar-se, com base em elementos de prova
suficientes, no final do periodo para o qual foi concedida, a Comissdo pode conceder,
por meio de atos de execucdo, nova derrogacao por um periodo maximo de dois

anos. .

Para efeitos dos n.°s 1 e 2, os Estados-Membros apresentam a Comissao um pedido
devidamente fundamentado, no prazo de trés meses a contar da data de entrada em
vigor do ato em causa, ou de seis meses antes do termo do periodo para o qual a

derrogacdo em curso tenha sido concedida.

A Comissao adota esses atos de execugdo em conformidade com o procedimento de

exame a que se refere o artigo 11.°, n.° 2.
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Artigo 2.°
Entrada em vigor e aplicagao

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal

Oficial da Unido Europeia.

O artigo 4., n.°s 1 e 2, e o artigo 7.°, n.° 1, alinea b), e n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 862/2007 sao
aplicaveis a partir de 1 de margo de 2021.

O artigo 4.°, n.°s 3 e 4, e o artigo 6.°, n. 1 e 3, do Regulamento (CE) n.° 862/2007 sdo aplicaveis a
partir de 1 de julho de 2021.

O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos

os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu, Pelo Conselho,
O Presidente O Presidente
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